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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny od za$§ mlodzienczych pozadliwos$ci uciekaj Scigaj zas
interlinearny | Przekfad Textus | sprawiedliwo$¢ wiarg mito$¢ pokoj z przywotujgcymi
Receptus Pana z czystego serca
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Od mtodzienczych za$ zadz uciekaj, daz natomiast do
dostowny dostowny sprawiedliwo$ci, wiary, mitoéci, pokoju* — wraz z tymi,
ktorzy z czystego serca** wzywaja Pana.***123)
PBPW Przektad Nowy Testament | (Przed) za$ mlodzienczymi pozadaniami uciekaj, Scigaj*
dostowny Popowski- za$ usprawiedliwienie, wiare. mito$¢, pokoj
Wojciechowski z przywolujacymi** Pana z czystego serca.
TRO Przektad Textus Receptus | (od) za§ mtodzienczych pozadliwosci uciekaj $cigaj za$
dostowny Oblubienicy sprawiedliwo$¢ wiare mito$¢ pokdj z przywotujgcymi

Pana z czystego serca

D <x>610 6:11</x>
2 <x>610 1:5</x>

N <x>510 9:14</x>; <x>520 10:12</x>; <x>530 1:2</x>
4 Metafora sportowa.

3) Inne lekcje: "powotujacego do siebie" -jako przydawka do "Pana"; "wszystkimi przywolujagcymi":

mn.n

wszystkimi mitujacymi".
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